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Sartscher

Technische Angaben

Bezeichnung

Abraumwagen 18GN110
fir GN-Behalter, GN-Bleche und Tabletts

Art.-Nr.:

300181

Material:

Chromnickelstahl

Ausfihrung:

= Rahmen: aus Vierkantrohr 25,8 x 25,8 mm;
= Ausgelegt fur: 18 GN-Behélter 1/1 GN, 65 mm tief;
= je eine Behdltersicherung an Vorder- und Riickseite;

= 4 gummibereifte Lenkrollen, @ 100 mm,
je 1 Radpuffer, 2 Lenkrollen mit Feststellern;

= Bausatz, einfache Montage

Abmessungen:

B 450 x T 613 x H 1895 mm

Tragfahigkeit max.:

80 kg gesamt, 10 kg pro Einschub

Abstand zwischen
den Einschiiben:

80 mm

Gewicht:

20,2 kg

e Packen Sie die einzelnen Teile aus und entsorgen Sie umweltgerecht das

Verpackungsmaterial.

o Kontrollieren Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit anhand folgender Liste.
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Lieferumfang / Teilebezeichnung

Bauteile Menge | Bezeichnung
s
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2 Seitenteile mit 18 vormontierten
Einschubvorrichtungen und
je 1 Behéltersicherung
6 Querstreben
2 Lenkrollen mit Feststellern
2 Lenkrollen ohne Feststellern
4 Radpuffer fiir die Lenkrollen
1 Inbusschlissel
20 Unterlegscheiben eckig
12 Schrauben
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Montage
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Abb. 3

Montieren Sie zuerst die 6 Querstreben
(oben, mittig und unten) an einem der
Seitenteile des Abrdumwagens (Abb. 1).

Legen Sie bei den oberen und unteren
Querstreben jeweils eine eckige Unter-
legscheibe zwischen der Querstrebe
und dem Seitenteil sowie zwischen dem
Seitenteil und der Schraube und ziehen
diese dann mit dem Inbusschliissel fest.

Legen Sie bei den Querstreben mittig
nur zwischen dem Seitenteil und der
Schraube jeweils eine eckige Unterleg-
scheibe, ziehen Sie diese dann mit
dem Inbusschliissel fest.

Befestigen Sie die 6 Querstreben am
zweiten Seitenteil mit den Unterleg-
scheiben und den Schrauben wie oben
beschrieben.

Legen Sie den Abraumwagen auf die
Seite und befestigen Sie die Radpuffer
fur die Lenkrollen an den Seitenteilen.
Schrauben Sie anschlieend die
Lenkrollen in die Seitenteile.

4. Stellen Sie den Abraumwagen auf die Lenkrollen
und prufen Sie diesen auf Standfestigkeit.

Sie kénnen die Nivellierung des Abraumwagens
' mit Hilfe der Lenkrollen vornehmen, indem Sie
diese ein- oder ausdrehen (Abb. 3).

- 6. Wenn Sie den AbrAumwagen am gewiinschten Platz
aufgestellt haben, sichern Sie die 2 Lenkrollen mit den
Feststellern, damit der Abraumwagen versehentlich
nicht verschoben oder umgekippt werden kann.
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Behaltersicherungen

e Platzieren Sie nach Bedarf die geeigneten
Behalter in die Einschubvorrichtungen und
sichern Sie die Behalter an der Vorder- und
Ruckseite mit den Behéltersicherungen,
indem Sie diese etwas hochziehen und vor
die Behalter klappen (Abb. 4).

Reinigungshinweise

¢ Reinigen Sie den AbrAumwagen regelmafiig mit einem feuchten, weichen Tuch.

e Benutzen Sie niemals grobe Reiniger, welche die Oberflache des Abrdumwagens
zerkratzen konnen.

e Trocknen Sie den Abrdumwagen mit einem weichen Tuch ab.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0 Service-Hotline: 0180 5 971 197
Germany Fax: +49 (0) 5258 971-120 (14ct/Min. aus dem deutschen Festnetz)
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Technical data

Clearing trolley 18GN110

Name , .

for GN containers, GN baking trays, and trays
Code-No.: 300181
Material: Nickel-chrome steel

= Frame: pipes of square section 25.8 x 25.8 mm;

= Capacity: 18 GN containers 1/1 GN, depth 65 mm;

o = One front and one back container lock;

Realization: o

= 4 swivelling rubber castors, @ 100 mm,

each with 1 buffer, 2 swivelling castors with stoppers;

= Easy assembling kit

Dimensions: W 415 x D 610 x H 1890 mm

Maximum carrying
capacity:

80 kg in total, 10 kg per slot

Distance between slots:

80 mm

Weight:

20.2 kg

e Unpack the individual elements and remove the packaging material.

e Check completeness of delivery according to the list below.
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Delivery range / Part name

Element Number | Name
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2 Side parts with 18 preinstalled
guides and 1 container lock per
each one

6 Cross members

2 Castors with stoppers

2 Castors without stoppers

4 Buffers for castors

1 Allen wrench

20 Square washers

12 Bolts
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Assembly

1. First, install 6 cross members (upper,
lower and middle) to one side part of
the clearing trolley (fig. 1).

Place a square washer between the
upper cross member and side part,
lower cross member and side part, and
between the side part and each bolt,
and tighten those elements with use of
an Allen wrench.

With the middle cross members, place
a square washer only between the
side part and bolt, and tighten those
elements with use of an Allen wrench.

2. Connect 6 cross members with another
side part with use of washers and bolts
Fig. 1 as above.
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4\'/// ...... \/’% i \ attach the buffers for castors to the side

parts. Finally, screw the castors into the
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Fig. 2
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bd 4 4. Place the clearing trolley on the castors and check
[y its stability.

5. Clearing trolley may be levelled with use of castors
by screwing or unscrewing them (fig. 3).

6. After placing the clearing trolley in required place
lock 2 castors with stoppers to prevent the
incidental relocation or falling down.
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Protection of containers

e Put the containers in the guides as required
and protect them with use of front and back
locks, lifting them a bit and placing before
the containers (fig. 4).

Cleaning instructions

e The clearing trolley should be periodically cleaned with use of moistened and soft cloth.
¢ Never use any cleaning agents which may scratch the trolley elements surfaces.
e Dry the clearing trolley with soft cloth.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten phone: +49 (0) 5258 971-0
Germany fax:  +49 (0) 5258 971-120
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Données techniques

Chariot de rangement 18GN110

Nom .
approprié pour les bacs GN, plagues GN et plateaux
Code-No. : 300181
Matériau : Acier inoxydable
= Chassis en tube carré 25,8 x 25,8 mm;
= Contenance : 18 bacs GN 1/1, de profondeur 65 mm;
= Butée d'arrét a I'avant et a l'arriere
Réalisation : = 4 roulettes pivotantes & bandage caoutchouc, @ 100 mm,
chacune avec 1 tampon ;
2 roulettes pivotantes avec freins ;
= Livré en kit, montage simple
Dimensions : L 450 x P 613 x H 1895 mm

Capacité de charge max. :

80 kg au total, 10 kg par baie

Ecart entre les glissiéres:

80 mm

Poids :

20,2 kg

Désemballer chaque piéce et éliminer 'emballage.

Vérifier s’il ne manque pas de piéces selon la liste ci-dessous.
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Livraison / Noms des piéces

Elément Quantité | Nom
s
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2 Piéces latérales avec 18 baies
préinstallées et 1 butée d’arrét a
'avant et a I'arriere
6 Traverses
2 Roulettes pivotantes aves freins
2 Roulettes pivotantes sans freins
4 Tampons pour les roulettes pivotantes
1 Clé Allen
20 Rondelles carrées
12 Vis

-10 -
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Montage

1. D’abord, installer sur une des pieces
latérales du chariot de rangement (des. 1)
6 traverses (en haut, au milieu et en bas).

Pour les traverses supérieure et
inférieure, placer a chaque fois une
rondelle carrée entre la traverse et la
piéce latérale ainsi qu’entre la piece
latérale et la vis, ensuite visser les
éléments a I'aide de la clé Allen.

2. Pour les traverses du milieu, placer une
rondelle carrée uniquement entre la
piéce latérale et la vis, ensuite visser
les éléments a 'aide de la clé Allen.

78z

Des. 1

—— g «2= 3. Placer le chariot de rangement sur le

i A‘\ c6té et installer les tampons pour les

roulettes pivotantes sur les pieces

’4\//// ...... .

—
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I'aide des roulettes pivotantes, en les vissant ou en
les dévissant (des. 3).

6. Une fois le chariot de rangement placé dans I'endroit
souhaité, bloquer les 2 roulettes pivotantes a 'aide
des freins pour que le chariot de rangement ne soit
pas par hasard déplacé ni renversé.

il
ﬂ 7777/ // x/: / _ latérales. Attachf_s\r les roqlettes
- pivotantes aux pieces latérales.
Des. 2
4 4—' -‘ '-r‘ -
bed 1l 4. Placer le chariot de rangement sur les roues et
[ 'r‘:: vérifier si la construction est stable.
{ |;§‘§‘ 5. Il est possible de niveler le chariot de rangement a
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Des. 3

-11 -
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Blocage des bacs

e Placer les bacs selon besoin dans les baies
et les bloquer a 'aide des butées d’arrét a
'avant et a I'arriere, en les soulevant un peu
et en les plagant devant les bacs (des. 4).

Conseils concernant le nettoyage

o Nettoyer le chariot de rangement réguliéerement avec un chiffon doux et humide.

o Dans tous les cas, il est interdit d’utiliser des produits nettoyants qui pourraient
rayer la surface des éléments du chariot.

e Essuyer le chariot de rangement avec un chiffon doux.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28
33154 Salzkotten Tél.: +49 (0) 5258 971-0

Allemagne Fax: +49 (0) 5258 971-120

-12 -
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Dati tecnici

Denominazione

Carrello di servizio 18GN110
per contenitori GN, teglie GN e vassoi

Cod. art.:

300181

Materiale:

Acciaio al nichel-cromo;

Realizzazione:

= Telaio: tubi a sezione quadrata 25,8 x 25,8 mm;
= Capacita: 18 contenitori GN 1/1 GN di prof. 65 mm;

= Un blocco dei recipienti sulla parte anteriore e uno sulla
parte posteriore del carrello;

= 4 ruote sterzanti in gomma, @ 100 mm,
1 paracolpi, 2 ruote sterzanti con freni;

= Kit da assemblare, facile montaggio

Dimensioni:

L 450 x P 613 x A 1895 mm

Portata massima:

80 kg totale, 10 kg per ogni inserto

Distanza tra le guide:

80 mm

Peso:

20,2 kg

e Estrarre i vari elementi dal’imballaggio e smaltire il materiale.

o Verificare la completezza della consegna in base alla lista a seguire:

-13 -
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Ambito della consegna/Nomi dei pezzi

Elemento Quantita | Denominazione
s
=
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2 Elementi laterali con 18 guide pre-
montate e 1 blocco recipienti
6 Traversi
2 Ruote sterzanti con freni
2 Ruote sterzanti senza freni
4 Paracolpi per le ruote sterzanti
1 Chiave a brugola
20 Rondelle quadrate
12 Viti

-14 -
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Montaggio

1. Per prima cosa, montare a uno degli
elementi laterali del carrello (fig. 1)
6 traversi (in alto, al centro e in basso).

Presso la traversa superiore e inferiore,
collocare una rondella quadrata tra il
traverso e I'elemento laterale e tra
I'elemento laterale e la vite. Fatto cio,
avvitare gli elementi con una chiave a
brugola.

Presso i traversi centrali, collocare la
rondella quadrata solo tra I'elemento
laterale e la vite. Fatto cio, avvitare gli
elementi con una chiave a brugola

2. Collegare i 6 traversi con il secondo
elemento laterale, utilizzando le rondelle
e le viti in base alla descrizione di cui
sopra.
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; . «a= 3. Appoggiare il carrello su un lato e fissare
A2 // AAAAA

¢ \ \/ i ﬂ\ i paracolpi delle ruote sterzanti agli

elementi laterali. Fatto cio, avvitare le
Y 2777 //////////////_.

—5

ruote sterzanti agli elementi laterali.

Fig. 2
‘t 4—' -— "“ o ) ..
ol 4. Posizionare il carrello sulle rotelle e verificarne la
Bl ' — e
o, | stabilita.
SUERESSS 5. Il carrello di servizio puo essere livellato con le ruote
::- Pl sterzanti, avvitandole o svitandole (fig. 3).
~ i i 6. Dopo aver posizionato il carrello di servizio nella
tm‘[x posizione richiesta, bloccare le 2 ruote sterzanti con i
N \\‘4 freni, in modo tale che il carrello non venga spostato
t\ﬁ { \ casualmente o rovesciato.
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Fig. 3

-15-
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Messa in sicurezza dei recipienti

e A seconda delle necessita, collocare i
recipienti nelle guide e metterli in sicurezza,
davanti e dietro, con gli appositi blocchi, che
dovranno essere sollevati e posti davanti ai
recipienti (fig. 4).

Indicazioni per la pulizia

o Pulire regolarmente il carrello di servizio con un panno morbido e umido.
o Non usare mai detergenti tali da danneggiare la superficie degli elementi del carrello.
e Asciugare il carrello di servizio con un panno morbido.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Germania Fax: +49 (0) 5258 971-120

-16 -
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Datos técnicos

Nombre:

Carro porta bandejas 18GN110
Para recipientes GN, placas GN y bandejas

Cédigo:

300181

Material:

Acero al cromo-niquel

Fabricacion:

= Marco: de un tubo con una seccion transversal
cuadrada 25,8 x 25,8 mm;

= Capacidad: 18 recipientes GN 1/1 GN, P 65 mm;

= Con un bloqueo de recipientes en parte delantera 'y
trasera del carro;

= 4 ruedas orientables con neumaticos de goma,
@ 100 mm; con 1 amortiguador, 2 ruedas orientables
con bloqueo;

= Conjunto para montar, instalacion facil

Medidas:

an. 450 x prof. 613 x alto 1895 mm

Capacidad de carga max.:

80 kg total, 10 kg por pareja de guias

Separacioén entre guias:

80 mm

Medidas:

20,2 kg

o Desempaquetar los elementos individuales y deshacerse del material de embalaje.
e Comprobar la integridad de la entrega segun la siguiente lista:

-17 -
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Contenido de la entrega / nombres de los elementos

Elemento Cantidad | Nombre
2 Partes laterales con 18 guias pre-
montadas y con
1 bloqueo de recipiente
/ 6 Barras transversales
2 Ruedas orientables con bloqueo
2 Ruedas orientables sin bloqueo
4 Amortiguadores de ruedas orientables
1 Llave Allén
20 Arandelas cuadradas
12 Tornillos

-18 -
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Instalacion

1. Primero, monte en una de las partes
laterales del carro porta bandejas (Fig. 1)
6 barras transversales (arriba, en el
medio, abajo).
En caso de las barras transversales
superiores e inferiores, coloque siempre
una arandela cuadrada entre la barra'y
la parte lateral y entre la parte lateral y
el tornillo y después unir los elementos
usando la llave Allén.

Combine 6 barras transversales con la
segunda parte lateral con una arandela
y tornillo, como se describi6
anteriormente.
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Fig. 1

0w «@= 3. Coloque el carro porta bandejas a un

' _________ 777 | //‘/. / h
i it \. adoy monte los amoriguadores de
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Al final atornillar las ruedas giratorias a
las partes laterales.

orientables, atornillandolas dentro o fuera (Fig. 3).

6. Al colocar el carro porta bandejas en el sitio deseado,
bloquear 2 ruedas orientables con bloqueo para que el
carro no sea accidentalmente desplazado o colocado en
otra posicion.

Fig. 2
4 4—' -‘ t-r‘
bd 4 4. Coloque el carro para bandejas en los rodillos y
i 'r‘:: compruebe la estabilidad.
{ |:§‘E‘ 5. El carro porta bandejas se puede alinear con las ruedas
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Fig. 3
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Proteccidn de recipientes

e Segun la necesidad, colocar los recipientes
en las guias y bloquearlos de parte
delantera y trasera con los blogueos de
recipientes, levantandolos y colocandolos
delante de los recipientes (Fig. 4).

Consejos para la limpieza

o El carro porta bandejas debe limpiarse regularmente con un pafio himedo y suave.

e En ningln caso deben utilizarse productos de limpieza que puedan rayar las
superficies de los elementos del carro.

e Secar el carro con un pafio suave.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Alemania Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Especificacbes

Carrinho de arrumacéo 18GN110

Nome . .
para recipientes GN, chapas GN e tabuleiros
Art. n; 300181
Material: Aco cromo-niquel
= Armagdo: em tubo retangular 25,8 x 25,8 mm;
= Capacidade: 18 recipientes GN 1/1 GN, prof. 65 mm;
E . = Bloqueio dos recipientes a frente e por tras do carrinho;
Xecugao: o
= 4 rodas giratérias de borracha, @ 100 mm,
cada com 1 batente, 2 rodas giratérias com retentor;
= Kit de montagem, montagem facil
Dimensoes: L 450 x P 613 x A 1895 mm

Capacidade de carga méx.:

80 kg no total, 10 kg por prateleira

Distancia entre as
prateleiras:

80 mm

Peso:

20,2 kg

o Desembalar os respetivos elementos e reutilizar o material de embalagem.

o Verificar se os elementos estdo completos, com base na seguinte lista:

-21 -
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Ambito de entrega/ Nome dos elementos

Elemento Quantidade | Nome
'
=y
ey
=
< g
<
-
.

2 Elementos laterais com 18 guias
pré-montados, cada um com 1 trava
de recipientes

6 Barras laterais

2 Rodas giratérias com travas

2 Rodas giratérias sem travas

4 Batentes de rodas giratorias

1 Chave Allen

20 Arruelas quadradas

12 Parafusos

-22 -
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Montagem

1. Montar primeiramente 6 barras (em
cima, no meio e em baixo) em um dos
elementos laterais do carrinho de
arrumacéo (Des. 1).

Ao se montar as barras superiores e
inferiores, coloque uma arruela
guadrada entre a barra e o elemento
lateral bem como entre o elemento
lateral e o parafuso. Em seguida aperte
0s elementos com a chave Allen.

Nas barras do meio coloque apenas
arruelas quadradas entre o elemento
lateral e o parafuso, em seguida aperte
0s elementos com a chave Allen.

2. Junte as 6 barras laterais com o

Des. 1 segundo elemento lateral, usando as
arruelas e os parafusos de acordo com
a descricdo acima.

i/

.
4

7

¥
&

7

72

8
5
3
N

2208

i
ol

7%
| 775

| 77

\//// """ . dad)

m 0 ///////_,

3. Colocar o carrinho de arrumacéo de
lado e fixar os batentes das rodas
giratorias aos elementos laterais.

- No final, aperte as rodas giratorias aos

elementos laterais.

—

——

Des. 2
4 — - -
] L ] . ~
4 A 4. Coloque o carrinho de arrumacao sobre as rodas
g g re,-_ﬁ e ..
s — e verifiqgue a sua estabilidade.
{ |§§¢ﬂ 5. O carrinho de arrumagéo pode ser nivelado com

as rodas giratérias que podem ser apertadas ou
desapertadas (Des. 3).

6. Apos instalar o carrinho de arrumacao no lugar
desejado, bloqueie as 2 rodas giratérias com as
travas para impedir que o carrinho de arrumagéo
se desloque acidentalmente ou caia.

X

/11111

A//// /1111111111

=%
9 9

Des. 3
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Protecdo dos recipientes

e Coloque os respetivos recipientes sobre as
guias conforme as necessidades e proteja a
frente e por trds com as travas dos
recipientes, erguendo-as ligeiramente e as
fixando a frente dos recipientes (Des. 4).

Indicagdes de limpeza

e Limpe o carrinho de arrumagéo com um pano humido macio.

o N&o use, em qualquer caso, detergentes que possam riscar a superficie dos
elementos do carrinho.

e Seque o carrinho de arrumag&o com um pano macio.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Alemanha Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Technische gegevens

Afruimwagen 18GN110

Benamin
9 voor GN-bakken, GN-bakplaten en dienbladen
Art.-Nr.: 300181
Materiaal: CNS
= Frame van vierkante buizen 25,8 x 25,8 mm;
= Capaciteit: 18 GN houders 1/1 GN, 65 mm diepte;
= Telkens één beveiliging voor de bakken aan de
Uitvoering: voor- en achterzijde van de afruimwagen;
= 4 zwenkwielen met rubberen banden, @ 100 mm,
met 1 wielblok, 2 zwenkwielen met rem;
= Bouwpakket, eenvoudige montage
Afmetingen: B 450 x D 613 x H 1895 mm

Max. draagvermogen:

80 kg in totaal, 10 kg per paar geleiders

Afstand tussen de
geleiders:

80 mm

Gewicht:

20,2 kg

o Pak de afzonderlijke delen uit en verwijder het verpakkingsmateriaal op een

milieuvriendelijke manier.

e Controleer aan de hand van de volgende lijst of de levering volledig is:

-25-
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Leveromvang / Benaming van de onderdelen

Onderdelen Aantal | Benaming
s
=
| "
<
op—"
=
2
.
2 Zijkanten met 18 voorgemonteerde
geleiders en 1 houderblokkade
6 Dwarsverbindingen
2 Zwenkwielen met vastzetters
2 Zwenkwielen zonder vastzetters
4 Wielblokken voor de zwenkwielen
1 Inbussleutel
20 Vierkante onderlegschijven
12 Schroeven

-26 -
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Montage

1. Monteer eerst de 6 dwarsverbindingen
aan één van de zijkanten van de
dienbladafruimwagen (Afb. 1)
(vanboven, in het midden en vanonder).

Plaats bij de bovenste en de onderste
dwarsverbinding een vierkante onderleg-
schijf. Dit zowel tussen de dwarsverbin-
ding en de zijkant, als tussen de zijkant
en de schroef. Schroef hierop de
elementen d.m.v. de inbussleutel vast.

Bij de middelste dwarsverbinding moet
de vierkante onderlegschijf enkel tussen
de zijkant en de schroef geplaatst
worden. Schroef hierop de elementen
d.m.v. de inbussleutel vast.

Afb.1 2. Bevestig de 6 dwarsverbindingen aan
de tweede zijkant door middel van de
onderlegschijven en schroeven zoals
hierboven beschreven.

it

i

| 77

3. Plaats de dienbladafruimwagen op haar
zijkant en monteer de wielblokken voor
/" ////// /. el de zwenkwielen aan de zukantgn. _
=S . Schroef vervolgens de zwenkwielen in
de zijkanten.

Th—— . T,

S

Afb. 2

|
I

=S 7 %
b (4 4. De dienbladafruimwagen op zijn wieltjes zetten en de
o ‘FE stabiliteit controleren.
t:[ |§ 5. Je kan de afruimwagen stabiel maken met behulp
t- b van de zwenkwielen, waarbij je deze in- of uitdraait
sl (Afb. 3).
t‘f’—;k 6. Als je de afruimwagen op de gewenste plaats opgesteld
NSl \\fq hebt, beveilig dan de 2 zwenkwielen met de vastzetters,
::{ \ zodat de afruimwagen niet per ongeluk kan worden
t‘ § verschoven of omkantelen.
NN
[\ §
- | -
L2
£ g
g 9

Afb. 3
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Beveiligingen voor de bakken

e Plaats de geschikte bakken volgens de
behoeften in de geleiderinrichtingen en
beveilig de bakken aan de voor- en
achterzijde met de bakbeveiligingen,
waarbij je deze een beetje omhoogtrekt
en voor de bakken klapt (Afb. 4).

Aanwijzingen betreffende de reiniging

o Maak de afruimwagen regelmatig schoon met een vochtige, zachte doek.

e Gebruik nooit ruwe schoonmaakmiddelen die het opperviak van de afruimwagen
kunnen bekrassen.

e Droog de afruimwagen met een zachte doek af.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Duitsland Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Tekniske data

Ryddevogn 18GN110

Navn
til GN beholdere, GN plader og bakker
Art.-nr.; 300181
Materiale: Krom-nikkel stal
= Ramme: rgr med et kvadratisk tveersnit 25,8 x 25,8 mm;
= Kapacitet: 18 GN 1/1 GN beholdere, dybde 65 mm;
Udfarelse: ] SlkrlngsF)rdnlnger pa for-og bagside;
= 4 gummi rullehjul, @ 100 mm,
hver med 1 stgtfanger, 2 bremsede hjul;
= Samlesaet, nem montering
Dimensioner: B 450 x D 613 x H 1895 mm

Maks. beereevne:

80 kg i alt, 10 kg pa et par styreskinner

Afstand mellem
styreskinner:

80 mm

Veegt:

20,2 kg

e Pak de enkelte elementer ud og bortskaf emballagen.

o Kontroller, om alle elementer er med efter fglgende liste:
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Levering / Elementer

Element Antal Navn
2 Sidedele med 18 formonterede
styreskinner og 1 beholderlas
/ 6 Tveerstang
2 Rullehjul med bremser
2 Rullehjul uden bremser
4 Statfangere til rullehjul
1 Unbrakonggle
20 Firkantede underlagsskiver
12 Skruer
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Montage

1. Veelg en sidedel af ryddevognen (fig. 1)
0g monter 6 tveerstaenger (gverst, i
midten og nederst).

Husk at seette en firkantet underlags-
skive mellem hver tveerstang og
bagsiden og mellem bagsiden og
skruen, derefter skru fast med den
vedlagte unbrakonggle.

De midteste tveerstaenger kraever kun
en underlagsskive mellem bagsiden og
skruen, derefter skru fast alle elementer
med den vedlagte unbrakonggle.

2. Monter 6 overliggere med den anden
sidedel og brug de vedlagte underlags-
skiver og skruer ligesom beskrevet
ovenfor.

B /e

7

ﬁ_/// ...... 7777

P2

{/ . 7 ;
\/‘/]“\ 3. Seet ryddevognen pa siden og monter

= stgtfangerne til rullehjulene pa sidedelene.
s Til sidst skru rullehjulene fast til

/

sidedelene.
Fig. 2

=S 7 %

! 4. Indstil ryddevognen pa rullehjulene og tjek
h1 ‘FE stabiliteten af enheden.
:: |§§‘ 5. Ryddevognen kan nivelleres ved at justere
t-. rullehjulene, (fig. 3).
"\ i 6. Efter indstillingen af ryddevognen, skal du lase
t*ﬁ;‘h._, . 2 rullehjul ved hjeelp af bremserne, s_e°1 vognen
NSl = ikke flytter eller veelter under oprydningen.
N §
NN \
N \
LN \
N
NN
£ 5

.

Q.{ = %4—

9

Fig. 3
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Sikringsordning til beholdere

e Seet de egnede beholdere i styreskinnerne
og las bagved og foran ved hjeelp af
sikringsordningen ved at lgfte lidt op foran
beholdere (fig. 4).

Tips til reng@aring

¢ Ryddevognen skal renggres med en vad klud.
e Du ma ikke bruge slibende rengaringsmidler, som kan ridse ryddevognens overflade.
e Tar ryddevognen med en blgd klud.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten TIf.: +49 (0) 5258 971-0
Tyskland Fax: +49 (0) 5258 971-120
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TexHMn4YecKkne gaHHble

Tenexka 18GN110
HaunmeHoBaHue N .
Ans ractpoemkocten GN, npotuBHen GN 1 nogHocoB
ApTUKYR: 300181
MaTepuan: XpomoHukenesas crtarnb
= Kapkac: 13 Tpybbl NpsiMOyronbHoro
ceyeHns 25,8 x 25,8 mm;
= BmectumocTb: 18 koHTerHepoB GN 1/1 GN rn. 65 mMm;
VlcronHeHme: =no1 3aLLl,I/I'I:HOI/I 6n0|<§,qe ans KOHTeVIH.epOB,
B NepeaHel 1 3agHemn YacTn TeNexku;
= 4 NOBOPOTHbIX pe3nHOBbIX koneca, & 100 Mm,
no 1 3awmTe Ha Konece, 2 Koneca ¢ omkcatopamu;
= PacknagHown KOMMMEKT, NPOCTON MOHTaX
Pa3mepbi: LW 450 xI" 613 x B 1895 mm
Make. ,ElO.I'IyCTVIMaﬂ o6was 80 kr, 10 Kr Ha HanpaBnSHOLLYIO
Harpyska:
PaccTosiHne Me>|<,c.|,y 80 MM
HanpaBNSALWUMU:
Bec: 20,2 kr

e PacnakoBaTb OTAEMbHbIE 3NIEMEHTHI U yoanntb yI'IaKOBO‘-IHbIVI maTtepuan.

. I'Ipoaepvm: KOMMJ1EKTHOCTb NOCTaBKU COIrNacHO CMUCKY HMXe:
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O6b61bem noctaBku / HammeHoBaHuMe yacTten

AnemeHT KonuyectBo | HaumeHoBaHue
r
T
< -
-
.
LA
a2
2 BokoBkle YacTu ¢ 18 npegBapuTenbHO
YCTaHOBMNEHHbIMU HanpaensoWuMmn 1
no 1 doukcaTopy AN KOHTENHepoB
6 MepeknaanHbl
2 [MoBOpOTHbLIE KOMEca ¢ oukcaTopamm
2 MoBopoTHbIe koneca 6e3 crkcaTopoB
4 3awuTbl 4ns NOBOPOTHbIX KONec
1 LlecTurpaHHbIn Koy
20 KBagpaTHble nogknagku
12 BUHTBI
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MoHTax

B /e

A

i

| 77

Puc. 1

— e el
@\

—

\”\ Tl Y
Y 27707 70 e

Puc. 2

| vory

/11111

CHayvana K ogHou 13 6oKOBbIX YacTei
Tenexkn (puc. 1) cnegyeT NpuKpenutb
6 nepeknaguH (BBepxy, nocepeauHe n
BHU3Y).

[Mpy NpyukpenneHnn BepxHEN N HUXKHEN
nepeknagvH crnegyeT UCMonb3oBaTh
KBaZpaTHYIO NoaKnaaky mMmexay
nepeknagnHon n 6okoBow YacTblo, a
Takke mexay 60koBOM YacTbio 1
BMHTOM, Janee 3akpenuTb 3/1EMEHTbI
C MOMOLLIbIO LLIECTUTPAHHOIO KItoYa.

Mpu cpegHux nepeknagnHax BCTaBUTb
KBagpaTHY NoaKNaaky Mexay
OOKOBOW YacTbio U BUHTOM, Janee
3aKpenuTb 371EMEHTbI C MOMOLLIbH0
LLIECTUIPaHHOrO Krito4a.

Bce nepeknagmHbl (6) coeamHnTb €
Apyron 60KOBOM YacTbio, UCMNOMb3YA
NoaKnaaku U BUHTbI COTTIaCHO ONMUCaHMIO
BbILLE.

MonoxuTb Tenexky Ha 60K 1 K GOKOBbIM
YacTAM NPUKPenUTb 3almTbl AN
MOBOPOTHbIX Konec. B 3aBepLueHne
BBEPHYTb MOBOPOTHbIE KOneca B
6okoBbIE YacTU.

4. YcTaHOBWUTbL TENEXKY ANst MOAHOCOB Ha pOruKax v
npoBepuTb cTabunbHOCTL Npubopa.

5. TonoxeHne TENEXKN MOXHO BbIPOBHATb NyTEM
BbIKPYYMBAHMS UMW BKPYYMBAHKS MOBOPOTHbIX
konec (pumc. 3).

6. Tocne yCcTaHOBKM TEMEXKN B HY)XXHOM MecCTe,
3ab10KMPOBaTh 2 NOBOPOTHLIX KOMeca C NMOMOLLbH0
hMKCaTopoB, YTODLI TENEXKA Cry4anHo He Bbina
nepemMeLlleHa B ApYyroe MecTo uUiu 4Tobbl oHa He

\ nepeBepHynach.
N
(s ‘34—

Puc. 3
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3awmTHaa 6nokaga ANA KOHTeMHepoB

o [lo mepe HeOGXOOUMOCTU BCTaBUTb
COOTBETCTBYIOLLMNE KOHTENHEPDI B
HanpaBnSALLWNX N NpegoxXpaHnuTb UX B
nepeaHen n 3agHen YacTu C MOMOLLbHO
Onokag Ans KOHTEMHEPOB, NPUNOAHMMas
MX HEMHOIO BBepX U yCTaHaBnnBasa nepen
KOHTenHepamu (puc. 4).

PekomeHpaumm no ouncTke

. Tene>K|<y cnepnyet peryndapHo o4ynwaTtb C NOMOLLbIO BII@XXHON MSTKON candeTku.

e Hu B koem Cny4ae Helb34 NoJ1b30BaTbCA YNCTALWNMMKU cpencTtsamMu, KOTOpbie MOrmnmn
Obl nouapanaTtb NOBEPXHOCTb 3J1EMEHTOB TEJTIEXKN.

o  OcywmnTb TENEXKY C MOMOLLIbIO MSATKOW candeTku.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten Ten.: +49 (0) 5258 971-0
epmaHus dakc: +49 (0) 5258 971-120
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Teknik bilgiler
T Toplama arabasi 18GN110
Uriin adi g S
GN kaplari, GN tepsileri ve tepsiler igin
Uriin kodu: 300181
Malzeme: Krom-nikel celik
= Cergeve: 25,8 x 25,8 mm kesitli dort kdseli boru
= Kapasite: 18 adet GN 1/1 GN kabi D 65 mm;
Yapi: = Arabanin 6n ve arka tarafinda birer adet kap kilidi;
' = 4 adet @ 100 mm tamponlu, donebilir tekerlek,
2’si frenli
= Montaj seti, kolay montaj
Boyutlar: G 450 x D 613 x Y 1895 mm

Maksimum tasima

Toplam 80 kg; raf basina maksimum 10 kg

kapasitesi:
Raylar arasindaki mesafe: | 80 mm
Agirhk: 20,2 kg

o Pargalar paketten ¢ikarildiktan sonra paketleme malzemeleri uygun bir sekilde atik

olarak deg@erlendiriimelidir.

o Asagidaki listeye gore teslim edilen parcalarin eksiksiz olup olmadigi kontrol

edilmelidir:
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Teslimata dahil pargalar / Parga adi

Parca Adet Uriin adi
r
>
«
. =
i
s 2 18 adet dnceden monte edilmis
b raylar ve birer adet kap kilidi ile
yan parca
3
/ 6 Enine baglanti parcasi
% 2 Frenli donebilir tekerlek
é 2 Frensiz dénebilir tekerlek
[ 4 Dénebilir tekerlek tamponu
N 1 Alyan
@ 20 Dikdortgen pul
= 12 Vida
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1. ilk basta 6 adet enine baglanti parcalari
yan parcalardan birine (Resim 1) monte
edilmelidir (Uste, ortaya ve alta).

Ust ve alt enine baglant parcalari monte
edilirken enine baglanti pargasi ve yan
parca, ayrica yan par¢a ve vida arasina
birer adet dikdértgen pul yerlestirildikten
sonra Alyan ilesikistinimahdir.

Orta enine baglanti pargalari monte
edilirken dikdértgen pul sadece yan
parca ve vida arasina yerlestirilmeli ve
Alyan ile sikistinimahdir.

2. Enine baglanti pargalari; yukaridaki pul
ve vida ile ilgili montaj talimatlarina
uyularak diger yan parcaya monte

Resim 1 edilmelidir.

=7

T
/4

L4

T2
28

Wi,

7

N

&

2
X

/3

N
X
N

2T

77
ol

| 775

| 77

. «az= 3. Toplama arabasli yana yatirilmali ve

.:a\.\/ 777777 \/‘// \ dénebilir tekerlek tamponlari yan

\ - pargalara monte edilmelidir.
ﬂ i ////// En son olarak dénebilir tekerlekler
e yan parcalara monte edilmelidir.
Resim 2
N T .. - L
bed (i 4. Toplama arabasi donebilir tekerlekler Uzerine
n_’ ‘LT’_".J kaldinldiktan sonra sabitligi kontrol edilmelidir.
::: { |':a-;.\1|4 5. Toplama arabasinin yuksekligi dénebilir tekerlekleri
::-. dondurerek ayarlanabilir (Resim 3).
"\ i 6. Kasa toplama arabasini istenen yere yerlestirdikten
t' b— sonra donebilir tekerleklerfren ile sabitlenerek arabanin
NSl \\ﬂ kaymasi veya devrilmesi dnlenmelidir.
NN
A \
& \
NI
N §
O 3 < ‘;{4—

Resim 3
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Kaplar sabitleme

o Kaplar istenen raylara yerlegtirildikten sonra
arkadan ve 6nden kap kilidi yukariya dogru
kaldirilarak ve kap énune yerlestirilerek
sabitlenebilir (Resim 4).

Resim 4

Temizlik talimatlan

e Toplama arabasi dizenli olarak nemli ve yumusak bez ile silinmelidir.
o Yuzeylerini cizebilecek asindirici temizlik malzemeleri kesinlikle kullaniimamalidir.
e Toplama arabasi yumusak bez ile kurulanmalidir.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten Ten.: +49 (0) 5258 971-0
Almanya dakc: +49 (0) 5258 971-120
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Dane techniczne

Wozek do sprzatania 18GN110

Nazwa
na pojemniki GN, blachy GN i tace
Nr art.: 300181
Materiat: Stal chromowo-niklowa
= Rama: z rury o przekroju kwadratu 25,8 x 25,8 mm);
= Pojemnosé: 18 pojemnikéw GN 1/1 GN, gt. 65 mm;
= Po jednej blokadzie pojemnikéw z przodu i z tytu
Wykonanie: wozka;
= 4 gumowe kotka skretne, @ 100 mm,
po 1 odboju, 2 kétka skretne ze stoperami;
= Zestaw do sktadania, tatwy montaz
Wymiary: szer. 450 x gt. 613 x wys. 1895 mm

Nosnos¢ maks.:

80 kg w sumie, 10 kg na pare prowadnic

Odstep pomiedzy
prowadnicami:

80 mm

Ciezar:

20,2 kg

o Rozpakowac¢ pojedyncze elementy i zutylizowac¢ materiat opakowaniowy.

e Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy na podstawie ponizszej listy:
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Zakres dostawy / Nazwy czesci

Element llosé Nazwa
s
=
« =
. st
jam-
¥ 2 Czesci boczne z 18 zamontowanymi
1 wstepnie prowadnicami i po
i 1 blokadzie pojemnikéw
4
/ 6 Poprzeczki
% 2 Kotka skretne ze stoperami
é 2 Kotka skretne bez stoperow
[ 4 Odboje do kotek skretnych
/\ 1 Klucz imbusowy
= 20 | Podkiadki kwadratowe
g 12 Sruby
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1. Najpierw zamontowa¢ do jednej z czesci
bocznych woézka do sprzatania (rys. 1)
6 poprzeczek (na gorze, po srodku i na
dole).
Przy gornej i dolnej poprzeczce podtozy¢
kazdorazowo kwadratowg podkfadke
pomiedzy poprzeczke a cze$¢ boczng
oraz pomiedzy czes¢ boczng a Srube,
nastepnie skreci¢ elementy za pomocg
klucza imbusowego.

Przy poprzeczkach srodkowych potozy¢
kwadratowa podktadke tylko pomiedzy
czescig boczng a Sruba, nastepnie
skreci¢ elementy za pomocg klucza
imbusowego.

Rys.1 2. 6 poprzeczki potgczy¢ z drugg czescig
boczng stosujgc podktadki i $ruby
wediug powyzszego opisu.

i

G

D

Uil

7

| W

«az= 3. Potozy¢ wobzek do sprzatania na boku i

\/’// i ﬂ zamocowac¢ odboje do kétek skretnych na

czesciach bocznych. Na koniec wkrecic

L2777
\~

XY
,

——

=) L . .
/ 27777777777 / _ kotka skretne do czesci bocznych.
Rys. 2
Y 7\ . . . .
bed 11 4. Ustawi¢ wozek do sprzgtania na rolkach i sprawdzi¢
o ’fe-s stabilno$¢ urzadzenia.
t: { |§ 5. Wodzek do sprzatania mozna wypoziomowac za pomocg
:: oL kotek skretnych, wkrecajac je lub wykrecajgc (rys. 3).
"\; ' 6. Po ustawieniu wozka do sprzgtania w zgdanym miejscu,
t%ﬁ"[;_, . za’blokowaé 2 kéikg skretne za pomocg stoperéw, ab;_/
il \\‘1 wozek do sprzatania nie zostat przypadkowo przesuniety
t i \ w inne miejsce lub przewrdcony.
N §
LN \
NI
N §
&R
Q - c—
9 9

Rys. 3
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Zabezpieczenie pojemnikéw

e Zgodnie z zapotrzebowaniem umiescic¢
odpowiednie pojemniki w prowadnicach i
zabezpieczyC je z przodu i z tytu za pomocag
blokad do pojemnikéw, unoszac je troche do
gory i ustawiajgc przed pojemnikami (rys. 4).

Wskazéwki dotyczace czyszczenia

e
— "ﬁ'l
Rys. 4

o Wodzek do sprzatania nalezy czyscic regularnie wilgotng i miekkg $ciereczka.

e Nie wolno w zadnym przypadku stosowac¢ srodkéw czyszczgcych, ktére mogg

porysowac powierzchnie elementéw wdzka.
e Osuszy¢ wozek do sprzatania miekka sciereczka.

Bartscher GmbH
Franz-Kleine-Stral3e 28
33154 Salzkotten
Niemcy

Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Faks: +49 (0) 5258 971-120
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Technické udaje

Odklizeci vozik 18GN110

Nazev snadné a efektivni prepravovani GN nadob,
GN plechu a tacu.
C.art. 300181
Provedent: Chromniklovéa ocel
= Ram ze ¢tyrhrannych trubek 25,8 x 25,8 mm;
= Objem: 18 GN nadob 1/1, hloubka 65 mm;
Provedeni: = Drzak nadob na pfedni a zadni strané;
= 4 pryzova oto¢na kolecka, & 100 mm,
s 1 naraznikem, 2 oto¢na kole¢ka s brzdami;
= Rozlozitelna sada, jednoducha montaz
Rozmeéry: § 450 x h 613 x v 1895 mm

Max. inosnost:

80 kg celkem, 10 kg na jednu pfihradku

Vzdalenost mezi
pfihradkami:

80 mm

Hmotnost:

20,2 kg

e Vybalte jednotlivé dily a ekologicky zlikvidujte obalovy materidl.

e Zkontrolujte Uplnost dodavky podle nize uvedeného seznamu:
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Rozsah dodavky / Nazev dilt

Dil Pocet Nazev
s
>
|
s
st
el
.0 2 Bocni dily s 18 pfedmontovanymi
M vodicimi listami a 1 drzdkem nadob
J
/ 6 PFicné vzpéry
% 2 Otoéna kolecka s brzdou
é 2 Otocna koletka bez brzdy
[ 4 Narazniky k oto&nym kolegktim
/\ 2 Imbusovy kli¢
@ 20 Ctvercové podlozky
g 12 Srouby
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1. Nejprve smontujte 6 pficnych vzpér
(horni, prostfedni a spodni) na jedné
strané odklizeciho voziku (obr. 1)

U v8ech hornich a spodnich pfi¢nych
vzpér viozte Ctvercovou podlozku mezi
pri€nou vzpéru a bo¢ni ¢ast a mezi
boéni ¢ast a Sroub, pak je utdhnéte
imbusovym klicem.

U stfedovych vzpér viozZte Ctvercovou
podlozku pouze mezi bo¢ni €ast a
Sroub, pak je utahnéte imbusovym
klicem.

2. Pomoci podloZek a Sroubu spojte 6
pFicnych vzpér s druhym bo¢nim dilem,
podle vySe uvedeného popisu.

U

X
N

il

«a= 3. Odklizeci vozik polozte na bo¢ni stranu a

\/’7/ i ﬂ pfipevnéte narazniky k oto€nym koleckam

\/ 77777

—

na boc¢nich dilech. Pak oto¢na kolecka

——

=D
ﬂ 7777, //// / za$roubujte do bo¢nich dild.
Obr. 2
—r
: il 4. Odklizeci vozik postavte na kole¢ka a vyzkouSejte
! if"’:‘ jeho stabilitu.
|§§“ 5. Odklizeci vozik mlzete vyrovnat do roviny pomoci

oto¢nych kolecek, jejich zasroubovanim nebo
vySroubovanim (obr. 3).

6. Odklizeci vozik postavte na pozadované misto, dvé
oto¢na kolecka zajistéte brzdami, aby se odklizeci
vozik nemohl nahodou pfesunout nebo prevratit.

X

A

Sadddddiditiiiiiiim
‘..j,‘vv,“;

Obr. 3
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Zajisténi nadob

o Podle potfeby vloZte vhodné nadoby do
vodicich list a zajistéte je zepfedu a zezadu
pomoci drzakd nadob, nadzvednéte je a
dejte pfed nadoby (obr. 4).

Pokyny k &isténi

o Odklizeci vozik ¢istéte pravidelné vihkym, mékkym hadfikem.
o Nikdy nepouzivejte Cistici pfipravky, které by mohly poSkrabat sou€asti voziku.
o Odklizeci vozik osuste mékkym hadfikem.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Némecko Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Tehni€ki podaci

Naziv

Kolica za pladnjeve 18GN110
za GN posude, GN limove i tablete

Kat. br.:

300181

Materijal:

Krom-nikal ¢elik

Izvedba:

= Okvir: od Cetverostranih cijevi 25,8 x 25,8 mm;

= Zapremnina: 18 GN posuda 1/1 GN, D. 65 mm;

= Po jedan $&titnik za posude na prednjoj i straZznjoj strani
kolica;

= 4 gumena okretna kotaca, @ 100 mm,
svaki s po 1 odbojnik kota€a, 2 okretna kotaca sa
ko¢nicama

= Komplet za samostalno sastavljanje, jednostavna
montaza

Dimenzije:

S 450 x D 613 x V 1895 mm

Max. nosivost:

ukupno 80 kg , 10 kg po vodilici

Razmak izmedu vodilica:

80 mm

Tezina:

20,2 kg

o Otpakirajte pojedinacne elemente uredaja i zbrinite pakirni materijal.

o Na osnovi sljedeéeg popisa provijerite je li isporuka kompletna:
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Opseg isporuke / Naziv elementa

Element Koli¢ina | Naziv

2 Bocni elementi sa 18 montiranih
vodilica i s po 1 §titnik za posude

/ 6 Sipke

2 Okretni kotadi sa ko¢nicama
2 Okretni kotaci bez koc¢nica

4 Odbojnike za okretne kotace
1 Imbus klju¢

20 Kvadratni podlosci

12 Vijci

-850 -



Sartscher

1. Najprije na jedan bo¢ni dio kolica (slika 1)
montirajte 6 poprecnih Sipaka (gore, na
sredini i dolje).

Kod gornje i donje poprec¢ne Sipke stavite
po jedan kvadratni podloZak izmedu Sipke
i bo¢nog nosaca te izmedu boc¢nog
nosaca i vijka, a nakon toga spojite te
elemente pomocu imbus klju¢a.

Kod srednje poprec¢ne Sipke stavite
kvadratni podloZzak samo izmedu bo¢nog
nosaca i vijka, a nakon toga spojite te
elemente pomocu imbus kljuca.

2. 6 poprecnih Sipaka spojite s drugim
boc&nim nosatem koristeci podloske i
vijke, sukladno s gore navedenim
opisom.

U

X
N

il

(/ : ;
\/“‘\ 3. Kolica okrenite bo¢no i na bo¢ne dijelove

i okretnih kotaca montirajte odbojnike.
et Nakon toga okretne kotace spojite s
bo¢nim elementima.

A2

) //// 20

—

——

Slika 2
4 4—' -‘ '-r‘
bed 1l 4. Kolica za raspremanje posluzavnika postavite na
rf?:‘ valjke i provjerite je li uredaj stabilan.

5. Kolica mozete nivelirati pomoc¢u okretnih kotaca,
tako da ih uvijate ili izvijate (slika 3).

6. Nakon $to kolica postavite na Zeljeno mjesto, pomocéu
koc€nica blokirajte njihove okretne kotace, kako ne bi
doslo do slu€ajnog premjestanja ili prevrtanja kolica.

X

TN

/)

A/////11i1111111
‘..«j,‘vv,“.

P

* -
th |
° ) ;

Slika 3
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Stitnici za posude

e Po potrebi odgovarajuce posude postavite
na vodilice i osigurajte ih s prednje i straznje
strane pomocu S§titnika, na nacin da ih malo
podignete prema gore i postavite ispred
posuda (slika 4).

Napomene vezane za ¢iSéenje

o Kolica za raspremanije redovito Cistite pomocu vlazne mekane krpice.

o Niu kojem slu€aju ne koristite sredstva za €iS¢enje koja bi mogla ogrebati povrsSinu
elemenata kolica.

o Kolica za spremanje osusite suhom krpicom.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Njemacka Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Miiszaki adatok

Talcatarté kocsi 18GN110

Megnevezés
9 GN edényeknek, GN tepsiknek és talcaknak

Cikksz.: 300181
Anyaga: Kromnikkelacél 18/10

= Vaz: zartszelvény szerkezet 25,8 x 25,8 mm;

= Kapacitas: 18 edény GN 1/1 GN, m. 65 mm;

= Egy-egy talcardgzitd elem, eldl és hatul, a talcatartd
Kivitelezés: kocsin;

= 4 gumikerekes, @ 100 mm

1 atmérében, 2 fékezett bolygokerék;

= Osszeszerelb készlet, egyszerli 6sszeszerelés

Méretek: Sz. 450 x Mé. 613 x Ma. 1895 mm

Max. terhelhet6ség:

80 kg Osszesen, 10 kg tartonként

A tartok tavolsaga:

80 mm

Onsuly:

20,2 kg

e Csomagolja ki az egyes elemeket, és a csomagoléanyagot semmisitse meg.

o Ellenérizze a szallitott készlet tartalmat az alabbi lista szerint:
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Szallitott készlet / Részek megnevezése

Részegység Darab Megnevezés
r
=
+ -
« =
e
=
i
o= |
2 Oldalfal, 18 el6re szerelt
talcavezetbvel és egy-egy
talcarégzitével 1 edény rogzitdvel
6 Téavtartd
2 Fékezhetd bolygdkerék
2 Nem fékezett bolygdkerék
4 Bolygdkeréktart6 elem
1 Imbuszkulcs
20 Négyszdgletes alatét
12 Csavar
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Osszeszerelés

1. El&szor szerelje fel az egyik részt a
talcatartd kocsi oldalfalra (abr. 1) a
6 tavtartot (az alsé és fels részre).

Minden alkalommal helyezzen négyzetes
alatétet az oldalfal és a tavtartok, illetve a
csavar és az oldalfal kézé, majd
csavarozza 0ssze a részeket az
imbuszkulccsal.

A kozépsé tavtarto felhelyezésekor
helyezzen csak az oldalfal és a csavar
kozé alatétet, majd ezutan csavarozza
Ossze a részeket imbuszkulccsal.

2. A 6 tavtartét szerelje 6ssze a masik
oldalfallal, az alatéteket a fenti leiras
szerint helyezve a csavarok alé.

TET,

78z

[ 275757,

1. dbra

. __ g === 3. Fektesse a talcatartd kocsit az oldaléara,
A / // ......

\ \/’% i A‘\ és rogzitse az oldalfalakba a

bolygokeréktartd elemeket. A végén
W /777772 // 7777,

—

——

tekerje be a kerekeket az oldalfalakba.

2. ébra
~ T 1 .
bed 1l 4. Allitsa a talcakocsit a gérg6kre és ellendrizze,
rf?:‘ hogy a gorgék szilardan tartjak-e.

5. A télcatarto kocsit a bolygokerek allitadsaval lehet
vizszintes helyzetbe hozni, ki, vagy betekerve
azokat (abr. 3).

6. A talcatartd kocsi kivant helyre allitasat kbvetéen
régzitse a 2 bolygdkereket a fék segitségével,
hogy a talcatartékocsi ne tudjon véletlenil
elgurulni, vagy elfordulni.

X
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/(1101111111

P

\///

GT'

3. dbra
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Edények biztositasa

e Sziikség szerint helyezzen megfeleld
talcakat a talcavezet6re, és biztositsa le elol
és hatul a talcazarol6 segitségével, kissé
megemelve, majd pedig a talcak elé
forditva. (abr. 4).

Tisztitasi tanacsok

o A talcatartd kocsit rendszeresen, puha és nedves térl6kendével ajanlott tisztitani.

e Soha ne haszndljon durva tisztitbeszkdzoket, mert ezek karcolhatjak a télcatartd
kocsi fellletét.

e Szaritsa meg a talcatartd kocsit puha torlékendével.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Németorszag Fax: +49 (0) 5258 971-120

-56 -



Sartscher

Texvika oToixeia

Ovouacia

TpoAei ouAdoyng oepBitoiwyv 18GN110
yia doxeia GN, Tagid GN Kai diokoug

Kwd. gidoug:

300181

YAIKO:

XpwpovikeAiouxog xaAuBag

Kartaokeun:

= MAaioio: amé cwAfva opBoywviag
dlaropnig 25,8 x 25,8 mm

= Yxedlaopévo yia: 18 doyeia GN, 1/1 GN, B&dBoug 65 mm;
= Me pia ac@dhion doxeiwv otnv TTPOoBia Kai oTTicBia
TTAEUPA TOU TPOAET,
= 4 NaoTixévieg podeg dieuBuvong, @ 100 mm,
€kaoTn Pe 1 amooBeoTrpa TTPOOKPOUCNG,
2 oTaBepég poOdeEG,

= ‘ETOIuO KIT, EUKOAN ouvappoAdynon

Alootdoelg:

M 450 x B 613 x Y 1895 mm

Méyiotn @épouaa
IKavoTnTA:

80 kg ouvoAikr, 10 kg avd cupTapwTr uTTOdOXN

AmréoTacn avapeoa oTIg
OUPTAPWTEG UTTOOOXEG:

80 mm

Bapog:

20,2 kg

o A@aipeon cuokeuaaiag aTod T JEPOVWHEVA EEOPTAUATA KAl ATTOPPIYN TOU

UAIKOU TNgG.

o 'EAgyxog mAnpoTNTOG TNG Trapadoong pe Baon Tnv akéAoubn AioTa.

-57 -




artscher

YAIkd TrTapddoong / Ovopacia e§apTAHATOG

ESapTnua Moootnra | Ovopacia
M
=
< -
«
< p—
—
—a
A

2 MAeupikd& TuAuara pe 18 mpo-
TOTTOBETNUEVEG CUPTAPWTEG UTTOOOXES
Kal e Jia ao@daAion doxeiwv

6 PaBdol

2 >100€pEG POOEG

2 P6deg dietBuvong

4 ATT00BE0TAPEG TTPOTKPOUGCNG YIa PODES
1 E¢aywvo KA&Idi

20 TeTpdywveg podéAeg

12 Bideg
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ZuvapupoAdynon

1. MNpwTa va eyKATaoTACETE O€ €va TTAEUPIKO
TUAMA Tou TPOAET GUAAOYNG (€1K. 1) 6 pdPRdou
(Trévw, oTtn péon kai KaTw).

TNV TEPITITWON TOU TTAVW Kal ToU KATW
paBdou avaueaa oe paPRSo Kal TTAEUPIKO
TUAMA KOBWG KAl avapeaa o€ TTAEUPIKO
TUAMA Kail Bida TTpETTEl va TOTTOBETEITOI MIa
TETPAYWVN POOEAA, META T OTOIXEIQ TTPETTEI
va BidwBolv e eEAywvo KAEIDI.

2TV TEPITTITWON TwV PARdWY OTNn péon N
TETPAYWVN PodEAQ TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI
MOVO avApeoa OTO TTAEUPIKO TURAKA Kal TN
Bida, yetd Ta oToIxEia TTPETTEI va BIdWBOUV
pE EAywVO KAEIDI.

2. 6 papdor TpéTTel va ouvdeBoUV PE TO
0eUTEPO TTAEUPIKG TUARKA We TN BorBeia
podeAwv Kai BIdWYV, CUPPWVA WE TNV
TTOPATTAVW TTEPIYPOQT).

/4

T

B,
74

A

7 72

| W

«2= 3. TomoBeTeioTe TO TPOAEI O€ pIa TTAEUPA Kal

OuvappoAoyEioTE TOUG aTTOORECTAPES
o TIPOOKPOUCNG Yia pOOEG OTA TTAEUPIKA

TuAUaTa. TEAOG, BIdWOTE OTa TTAEUPIKA

-:i\

/‘

TUAMATA TIG PODEG.
Eikéva 2
" 4_l _‘ "‘ I . . I ’ Iy
bed 1l 4. TotmoBeToTE TO TPOAET GUANOYNAG BiokwV Kal EAEYETE
H ‘&—? 0TaBEPOTNTA TNG OUCKEUNG.
tj { |§ 5. To 1pbAei ouAAoynG oepPiTOiwy PTTOPEi va opIfovTiwBEi
:: ol ME TN Xprion Twv podwyv, BIdwvovTag A EeRidwvovTag
o’ TEG (€IK. 3).
t‘ﬁ'—f_k 6. Metd TnVv TOTTOBETNON TOU TPOAEI 0TV €MOUUNTH B€0N,
NS \\‘1 TIPETTEl VA UTTAOKAPETE 2 PODEG £TCI WOTE TO TPOAET va
t ' \ MN METAKIVNOET TuXaia aAAOU A va UnVv avaTparrei.
N §
NN
NN
N §
<0 s
Q - = :4_
9 9

Eikova 3
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Aoc@dAsia doxeiwv

o  FUPQWVQ UE TIG CUVOPEIG AVAYKEG
ToTroBeTEIOTE TA KATAAANAG doXeia a€ —-p
UTTOO0XEG KOl A0@AAIOTE TA UTTPOCTA ——
KQlI TTIOW, ONKWVOVTAG TIG 0CQAAEIEG ‘ =
Aiyo TTpog Ta TTdvw Kal TOTTOBETWVTAG _— «

TEG UTTPOCTA aTrd Ta doxeia (eIk. 4).

Odnyieg kaBapiouou

e To TpOAei TTpETTEl va KaBapileTal TOKTIKA PE €va uypo Kal JOAOKO TTavi.

e Xg KOMia TTEPITITWON SEV EMTPETTETAI VO XPNOIUOTIOINCETE T KABAPIOTIKA péTa
KQlI ouaieg TTou PTTopei va Euvouv Tnv €mmQAveIa TwV eEApTPATWY TOU TPOAEI.

o ITEYVWOTE TO TPOAEI PE £va HOAAKO TTaVi.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
lepuavia Fax: +49 (0) 5258 971-120
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